K. lomeHenkasn
OTPAXXEHUE CAMINO DE SANTIAGO B UCITAHCKOU JINTEPATYPE

[lepBbie nmTEepaTypHBIC TPOsBICHUS, cBsi3aHHbie ¢ KammHo ne CaHThATO,
OTPaXXEHBI B TIECHIX, KOTOPBIC MEJTN TTAJJOMHHUKH, 9YTOOBI TOAOOIPUTE Ce0S B CBOEM
nytemectsun (Hampumep, Dum Paterfamilias, coOpannsiii B Kogekce Kanukcra,
KOTOPBIH SIBIIACTCS CTApEHIIMM M3 U3BECTHBIX MAJIOMHUYECKMX TMMHOB U IIPHIICB
KOTOpOTro moeTcst A0 cux nop). B kuure IV toro ke Konekca, B KOTOpYyIO BXOJUT
XpoHHKa apxuenuckomna TypruHa, yIOMHHAETCS, KaK IMPETaHHOCTh aroCTONY
CaHTBSITO W €r0o 4YyJecaM 3acTaBiIICT IMAaJOMHHKOB CO BCErO0 MHpa MPUOBIBATH
B Mcnanuro ¢ menpio 100paThes 10 rpoOHUIBI anoctona: /...] Vio en el cielo un
camino de estrellas que empezaba en el mar de Frisia, que se extendia entre
Alemania e lItalia, entre la Galia y Aquitania, y continuaba por Gascuna,
Vasconia, Navarra y Esparna hasta llegar a Galicia, donde entonces permanecia
oculto, e ignorado por todos, el cuerpo de Santiago.

[TpenmooXuTensHo, TPyOaaypbl U MEHECTPEIH ObUIA B OKPY>KEHUU KOPOJICH
M BEJMKUX (paHIy3CKUX JIOPJOB, KOTOphIe pacmpoctpansuin chansons de geste,
Kak 3anucado B no3me XII B. «MoHax ['niiom». DT MEHECTPENIU CaMbIX PA3HBIX
HaIMOHAJIBHOCTEN MEKIaMUPOBAIM CBOM COUYMHEHHS TIEPe]l CTOJNb JK€ pa3HO00pas-
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HOM ¥ MHTEpHALMOHAIBHOM MyOIMKON U pa3BUBAIU NMPEANOYTUTEILHO BOUHCTBEH-
HYI0 U aBaHTIOPHYIO Te€MY, B KOTOPOW MOTHB NMUJIUTPUMA, TIOBCEIHEBHOW pealib-
HOCTH U (haHTa3UM MOCTOSTHHO BO3HMKAJ, CMEIIMBAasi MCTOPUYECKOE pealbHOE
C BRIMBIIUICHHBIM. Takum oOpazom, yxke B «llecne o moem Cupie» mposiBiseTCs
BOKHOCTh TNAJOMHUYECTBA B TO BpeMsa, u caMm Pogpuro Jluac ne Bumap nmaer
oOemiaHue OTIPABUTHCA B MAJTOMHHUYECTBO B CaHTHATO MO (PPAHITY3CKOMY ITyTH:
Esas horas dijo Rodrigo: Serior, placeme de grado. / Tal plazo nos dedes que
pueda ser tomado, / que quiero ir en romeria al patron Santiago. / A los caminos
entro Rodrigo, y paso de Malgrado, / de cual dicen Benavente, segun dice en el
romanzo, /'y paso por Astorga, y llego al Monte Irago/Cumplio su romeria y por
San Salvador/ de Oviedo fue tornado.

B «Ilosme ®epnana ['oHcameca» ommcaHo NpaBO, COTJIACHO KOTOPOMY
Hcnanusa nomxHa Obuta OBITH MECTOM 3axopoHeHUs Amnoctona. OQuH U3 caMbIxX
BaXHBIX aBTOPOB CPEIHEBEKOBOM JHTEpaTyphl, [ '0oHCamo ne bepceo, Taxke Oyaet
OJTHAM W3 TJIaBHBIX MPOMAraHJIrCcTOB 3TOTO THIA JIETSH U dyjaec. B cBoem mpowns-
Benennn «Yyneca boromarepu» («Milagros de Nuestra Sefiora») oH omnuchIBaer,
Cpely MpoYero, JEreHay O MaJOMHUKE, KOTOPOMY JbsIBOJI SIBJISIETCS B 00Opase
anoctosia CaHThsITO; JereHaa, cBsazanHas ¢ Kanturoit Ne 26 koposst Anbhonco X
Mynporo. Ilporouepeit Xutel Takxke cobupaetr B «Kuure Omaroii mo0OBm» («El
libro de buen amor») TunuuHbIi 00pa3 nuaurpuma u3z Kommocrtensl.

Hauunas ¢ XVI B., nuteparypa MeHsieTcsi, 4YTOOBI MOKa3aTh YHUUUKHUTEIIb-
HBI 00pa3 MajJOMHHKA, TAK)KE YCTYIas MECTO HPOHUH U HACMEIIIKE, YTO MbI OYCHb
xopoiuo BuauM B Jlon Kuxote. CepBanrec uzaeBaerca Haa CaH40, MOKa3bIBasi HAM
CBOIO MPOCTOTY B MOHUMaHWU 3Ha4yeHHWS CaHTHITO Kak MOKpoBUTENsA VcmaHuu.
B Hacrosmiee BpemMsi OIbEM HMCTOPUYECKOTO pOMaHa 3acTaBUJ MHOTHX aBTOPOB
CHOBa 00paTuTh cBoe BHMMaHue Ha [1yts CB. MakoBa.
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